NO. 71 COMPRESSION GUN SPRINGS - BROWNELLS #71
COMPRESSION GUN SPRING ASSORTMENT

Solve Spring Needs With This Kit

No. 71 Wire Diameters: .016" to .058" Coil 0.D.'s from .095" to .312"
Compression Gun Springs - Twelve compression springs of medium to stiff
action. Two each of six sizes, 12" long. Will cover many gun and shop needs.

Attributes

Name: BROWNELLS #71 COMPRESSION GUN SPRING ASSORTMENT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 025071000

Mfr. No.: ASST71

Length: 12 in

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806101319

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur NO. 71
Kompressionsgewehrfedern

Einleitung

Danke, dass du dich flr das NO. 71 KompressionsgewehrfedernSortiment von Brownells entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Kompressionsfedern
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Federn.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Federn vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Modifiziere die Federn in keiner Weise, da dies ihre Leistung und Sicherheit beeintrachtigen kann.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitswarnungen tber die EUSicherheitsplattform auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gehe vorsichtig mit den Federn um, um Verletzungen durch potenzielles Zurtickschnappen oder Reillen
zu vermeiden.

Verwende die Federn nur innerhalb ihrer angegebenen Belastungs und Abmessungsgrenzen.

Stelle sicher, dass die Federn korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen oder Schaden zu vermeiden.
Vermeide es, die Federn extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die ihre
Integritat beeintrachtigen kénnten.

Lagere die Federn an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Verschlechterung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Installation:

o Wahle die passende GroRe der Kompressionsfeder basierend auf deiner spezifischen Anwendung.

o Setze die Feder in den vorgesehenen Bereich ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

o Sichere die Feder, falls erforderlich, mit den entsprechenden Befestigungselementen oder
Komponenten.

Verwendung:

o Wende beim Einsatz der Kompressionsfedern schrittweise Kraft an, um plétzlichen Stress zu
vermeiden.

o Uberwache die Leistung der Federn wahrend der Verwendung, um friihzeitig Probleme zu
erkennen.

o Wenn du ungewdhnliche Gerdusche oder Verhaltensweisen bemerkst, stelle die Verwendung sofort



ein und Uberprife die Federn.
4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Federn nach der Verwendung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere die Federn an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Federn gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Federn nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstitzung bezuglich der NO. 71 Kompressionsgewehrfedern,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die
offizielle Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat, und wir
hoffen, dass du die Vorteile der Verwendung der NO. 71 Kompressionsgewehrfedern genieen kannst.



Safety Instruction Guide for NO. 71 Compression
Gun Springs

Introduction

Thank you for choosing the NO. 71 Compression Gun Springs Assortment by Brownells. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide
carefully before using the compression springs.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling springs.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the springs before use for any signs of damage or wear.

Do not modify the springs in any way, as this may affect their performance and safety.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls and safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handle with care to avoid injury from potential recoil or snapping of springs.

Use the springs only within their specified load and dimensional limits.

Ensure that the springs are installed correctly to avoid malfunction or damage.

Avoid exposing the springs to extreme temperatures or harsh chemicals that may compromise their
integrity.

Store the springs in a dry, cool place to prevent corrosion and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure that your work area is clean and organized.

Installation:

o Select the appropriate size of the compression spring based on your specific application.
o Insert the spring into the designated area, ensuring it is properly seated.
o If applicable, secure the spring using the appropriate fasteners or components.

Usage:

o When using the compression springs, apply force gradually to avoid sudden stress.
o Monitor the performance of the springs during use to identify any issues early.
o If you notice any unusual sounds or behavior, discontinue use immediately and inspect the springs.

PostUse Care:

o After use, clean the springs to remove any dirt or debris.
o Store the springs in a safe location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the NO. 71 Compression Gun Springs, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's official
website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy the
benefits of using the NO. 71 Compression Gun Springs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Resortes de Compresion NO. 71

Introduccion

Gracias por elegir el juego de resortes de compresiéon NO. 71 de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los resortes de compresién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular los resortes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los resortes antes de usarlos en busca de signos de dafio o desgaste.

No modifiques los resortes de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente actualizado sobre los retiros de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja con cuidado para evitar lesiones por el posible retroceso o el deslizamiento de los resortes.
Utiliza los resortes solo dentro de sus limites de carga y dimensiones especificados.

Asegurate de que los resortes estén instalados correctamente para evitar fallos o dafios.

Evita exponer los resortes a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan
comprometer su integridad.

Almacena los resortes en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosién y el deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

Instalacion:

o Selecciona el tamafio adecuado del resorte de compresion segun tu aplicacion especifica.
o Inserta el resorte en el drea designada, asegurandote de que esté bien colocado.
o Si es necesario, asegura el resorte utilizando los sujetadores o componentes apropiados.

o Al usar los resortes de compresién, aplica fuerza gradualmente para evitar tensiones repentinas.

o Monitorea el rendimiento de los resortes durante su uso para identificar cualquier problema a
tiempo.

o Si notas algun sonido o comportamiento inusual, interrumpe el uso de inmediato e inspecciona los
resortes.

Cuidado PostUso:



o Después de usar, limpia los resortes para eliminar cualquier suciedad o residuo.
o Almacena los resortes en un lugar seguro, lejos de la humedad vy la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los resortes en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los resortes de compresiéon NO. 71, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial del
fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes de los beneficios de usar los resortes de compresién NO. 71.



Guide de Sécurité pour les Ressorts a
Compression NO. 71

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assortiment de ressorts a compression NO. 71 de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slrre de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les ressorts a compression.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a son intention.

e Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des ressorts.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez les ressorts avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Ne modifiez pas les ressorts de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter leur performance
et leur sécurité.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Restez informé des rappels de produits et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez avec soin pour éviter les blessures dues au recul potentiel ou a la rupture des ressorts.
Utilisez les ressorts uniqguement dans leurs limites de charge et de dimensions spécifiées.
Assurezvous que les ressorts sont installés correctement pour éviter tout dysfonctionnement ou
dommage.

Evitez d'exposer les ressorts a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient compromettre leur intégrité.

Rangez les ressorts dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

o Sélectionnez la taille appropriée du ressort a compression en fonction de votre application
spécifique.

o Insérez le ressort dans la zone désignée, en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.

o Si applicable, fixez le ressort a I'aide des éléments de fixation ou des composants appropriés.

3. Utilisation :

o Lorsque vous utilisez les ressorts a compression, appliquez la force progressivement pour éviter un
stress soudain.

o Surveillez la performance des ressorts pendant I'utilisation afin d'identifier tout probleme
rapidement.

o Si vous remarquez des bruits ou un comportement inhabituel, cessez immédiatement I'utilisation
et inspectez les ressorts.



4. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoyez les ressorts pour enlever toute saleté ou débris.
o Rangez les ressorts dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

» Disposez de tout ressort endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les ressorts a compression NO.
71, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter
le site Web officiel du fabricant.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons
gue vous apprécierez les avantages de l'utilisation des ressorts a compression NO. 71.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
Kompresyjnych NO. 71

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Sprezyn Kompresyjnych NO. 71 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem sprezyn kompresyjnych.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi sprezyn.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz sprezyny pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie modyfikuj sprezyn w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyngé na ich wydajnos¢ i bezpieczenstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sled? aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i ostrzezeh dotyczacych bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Obstuguj sprezyny ostroznie, aby unikna¢ obrazen spowodowanych ewentualnym odrzutem lub
peknieciem sprezyn.

o Uzywaj sprezyn tylko w ramach okreslonych obciazeh i wymiardéw.

o Upewnij sie, ze sprezyny sg poprawnie zainstalowane, aby unikna¢ awarii lub uszkodzen.

¢ Unikaj narazania sprezyn na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga wptynag¢ na
ich integralnosc.

¢ Przechowuj sprezyny w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni rozmiar sprezyny kompresyjnej w zaleznosci od konkretnej aplikacji.

o W16z sprezyne do wyznaczonego miejsca, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Jesli to konieczne, zabezpiecz sprezyne za pomocg odpowiednich elementéw mocujacych lub
komponentéw.

3. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania sprezyn kompresyjnych, stosuj site stopniowo, aby unikna¢ nagtego obciazenia.

o Monitoruj wydajnos$¢ sprezyn podczas uzytkowania, aby wczesne zidentyfikowad ewentualne
problemy.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dZwieki lub zachowanie, natychmiast przerwij uzytkowanie
i sprawdz sprezyny.



4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ sprezyny, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj sprezyny w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpaddéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Zestawu
Sprezyn Kompresyjnych NO. 71, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi
na opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze cieszysz sie korzySciami ptyngcymi z uzywania Zestawu Sprezyn
Kompresyjnych NO. 71.



Turvaohjeet NO. 71 Puristusjousille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NO. 71 Puristusjouset Brownellsilta. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen puristusjousien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Kayta aina asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
kasitellessasi jousia.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista jouset ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Ald muokkaa jousia milldan tavalla, silld tdma voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kasittele varovasti, jotta valtat loukkaantumisen mahdollisesta jousien palautumisesta tai
napsahtamisesta.

o Kayta jousia vain niiden maariteltyjen kuormitus ja mitoitusrajojen sisalla.

¢ Varmista, ettd jouset on asennettu oikein, jotta valtetdan toimintahairiét tai vaurioituminen.

¢ Valta altistamasta jousia aarimmaisille [ampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentaa
niiden eheytta.

¢ Sdilyta jouset kuivassa ja viiledssa paikassa korroosion ja heikentymisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta ty6alueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse oikean kokoinen puristusjousi tiettyyn sovellukseesi perustuen.
o Aseta jousi maarattyyn paikkaan varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Jos tarpeen, kiinnita jousi kayttamalla asianmukaisia kiinnittimia tai komponentteja.

3. Kaytto:

o Kayta puristusjousia soveltaen voimaa vahitellen, jotta valtetdan akillinen rasitus.
o Seuraa jousien suorituskykya kaytoén aikana, jotta mahdolliset ongelmat voidaan havaita ajoissa.
o Jos huomaat epatavallisia aania tai kayttaytymista, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista jouset.

4. Kayton jalkeinen huolto:

o Kaytén jalkeen puhdista jouset lian ja roskien poistamiseksi.
o Sailyta jouset turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet jouset paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi NO. 71 Puristusjousista, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
valmistajan yhteystietoihin tai vieraile valmistajan virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, etta
nautit NO. 71 Puristusjousien kaytdsta.



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. 71
Kompressionsfjadrar

Introduktion

Tack for att du valde NO. 71 Kompressionsfjadrar fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las
noggrant igenom denna guide innan du anvander kompressionsfjadrarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
hanterar fjadrar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera fjadrarna innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Modifiera inte fjadrarna pa nagot satt, eftersom detta kan paverka deras prestanda och sakerhet.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser och sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera med omsorg for att undvika skador fran eventuell rekyl eller snappning av fjadrar.

Anvand fjadrarna endast inom deras angivna belastnings och dimensionsgranser.

Se till att fjadrarna ar korrekt installerade for att undvika funktionsfel eller skador.

Undvik att utsatta fjadrarna for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka deras
integritet.

Forvara fjadrarna pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion och nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabdérjar installationen.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och organiserat.

Installation:

o Valj den lampliga storleken pa kompressionsfjadern baserat pa din specifika tillampning.
o Satt in fjadern i det avsedda omradet och se till att den ar korrekt placerad.
o Om tillampligt, sakra fjadern med lampliga fastelement eller komponenter.

Anvandning:

o Nar du anvander kompressionsfjadrarna, applicera kraft gradvis for att undvika plétsligt tryck.

o Overvaka fjadrarnas prestanda under anvandning for att tidigt identifiera eventuella problem.

o Om du marker nagra ovanliga ljud eller beteenden, avbryt anvandningen omedelbart och
inspektera fjadrarna.

Efteranvandning:

o Rengodr fjadrarna efter anvandning for att ta bort smuts eller skrap.
o Forvara fjadrarna pa en saker plats, borta fran fukt och direkt solljus.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte fjadrar i vanlig hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende NO. 71 Kompressionsfjadrar, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besdk tillverkarens officiella
webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du far
nytta av att anvanda NO. 71 Kompressionsfjadrar.



Bezpecnostni pokyny pro NO. 71 Kompresni
pruziny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. 71 Kompresni pruziny od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
kompresnich pruzin si prosim peclivé prectéte tento prévodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s pruzinami.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim zkontrolujte pruziny na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

e PruZiny nijak nemodifikujte, protoZze to mdze ovlivnit jejich vykon a bezpec¢nost.

e Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

e Sledujte aktualizace o zpétném vyvolani produktd a bezpec¢nostnich upozornénich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Manipulujte s pruzinami opatrné, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému pfipadnym zpétnym narazem
nebo prasknutim pruzin.

Pouzivejte pruziny pouze v ramci jejich specifikovanych zatézovacich a rozmérovych limitd.

Zajistéte, aby byly pruziny spravné nainstalovany, aby se predeslo poruse nebo poskozeni.

Vyhnéte se vystaveni pruzin extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ohrozit
jejich integritu.

e Skladujte pruziny na suchém a chladném misté, aby se predeslo korozi a degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a materiadly pfed zahdajenim instalace.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je isté a usporadané.

2. Instalace:

o Vyberte vhodnou velikost kompresni pruziny na zakladé vasi konkrétni aplikace.

o Vlozte pruzinu do uréené oblasti a zajistéte, aby byla sprdvné usazena.

o Pokud je to relevantni, zabezpecte pruZinu pomoci vhodnych upevrnovacich prvkd nebo
komponentd.

3. Pouziti:
o Pfi pouzivani kompresnich pruzin aplikujte silu postupné, abyste se vyhnuli nahlému namahani.
o Sledujte vykon pruzin béhem pouzivani, abyste vcas identifikovali jakékoli problémy.
o Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité prestarite pouzivat a
zkontrolujte pruziny.

4. Udrzba po pouziti:



o Po pouziti vycistéte pruziny, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o UloZte pruziny na bezpe¢ném misté, mimo vlhkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované pruziny v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte pruziny do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se NO. 71 Kompresnich pruzin se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
si uzijete vyhody pouzivani NO. 71 Kompresnich pruzin.
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